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Merano / Trapez

mefrano

design / Alexander Gufler A7/'T

Kreslo Merano si od roku 2010
ziskava pozornost nejen svymi
ikonickymi tvary, ale také
komfortem a zpracovanim.
Jeho adaptaci nyni vznikla Zidle
a barova zidle. Zidli nabizime
také v calounéné varianté, je
stohovatelna a Ize ji doplnit
kovanim pro spojovani do fad.
P¥i pouziti voziku Ize stohovat
az 14 kusu hladkych zidli.

Since 2010, the Merano
armchair has been attracting
attention for both its iconic
contour and workmanship.
The chair is offered in
upholstered version, it is
stackable and can be fitted
with fittings for joining in
lines. When using a cart,
up to 14 plain chairs can be
stacked together.

PE Der Sessel Merano zieht seit
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kel

2010 nicht nur wegen seiner
ikonischen Form, sondern
auch wegen seines Komforts
und seiner Verarbeitung alle
Blicke auf sich. Der Stuhl wird
in gepolsterter Ausfiihrung an-
geboten, ist stapelbar und kann
mit Verbindungselementen fiir
eine Aufreihung ausgestattet
werden. Bei Verwendung eines
Rollwagens kdnnen bis zu

14 einfache Stiihle zusammen
gestapelt werden.

Juz od 2010 roku fotel

Merano przyciaga uwage

swym niebywatym ksztattem

i komfortem. Rozwijajac jego
linie prezentujeme nowe krzesto
i krzesta barowe. Korzystajac

z dedykowanego wozka, mozna
przechowywac i przewozic¢
nawet 14 gtadkich krzeset.

FR Depuis 2010, le fauteuil Merano

ne cesse de retenir l'attention
non seulement par ses formes
iconiques, mais aussi par son
confort et sa conception. Son
adaptation a maintenant permis
la création d'une chaise et
d’une chaise de bar. La chaise
est également disponible dans
la version tapissée; elle peut
étre empilée et complétée

de raccords métalliques afin
d'étre assemblée en rangées.
L'utilisation du chariot permet
d'empiler jusqu'a 14 chaises
lisses.
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NOMINEE 2014
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Merano 321400 324 400 311 401 314 401 363 404
celkova vyska, Sitka, hloubka

total height, width, depth

Gesamthdhe, Gesamtbreite, Gesamttiefe 78 cm 78 cm 79 cm 79 cm 70 cm
hauteur, largeur, profondeur totale 54 cm 54 cm 49 cm 49 cm 56 cm
catkowita wysokosc¢, szerokos¢, gtebokosé 58 cm 58 cm 52.5¢cm 52.5cm 65.5cm
vyska loketniku

armrest height

Armlehnenhdhe

hauteur de I'accoudoir

wysokos¢ podiokietnika 66 cm 66 cm — — 55cm
vyska, Sitka, hloubka sedadla

height, width, depth of seat

Sitzhohe, Sitzbreite, Sitztiefe 45 cm 47 cm 45 cm 47 cm 41 cm
hauteur, largeur, profondeur du siége 47.5cm 47.5cm 43.6 cm 44 cm 49 cm
wysokosc¢, szerokosc, gtebokosé siedzenia 39cm 39cm 42 cm 42.5cm 50 cm
hmotnost

weight

Gewicht

poids

waga 6.5 kg 7.8 kg 4.6 kg 5.9 kg 9.3 kg
stohovatelnost

stackability

Stapelbar

empilable
sztaplowalnos¢ — — 5/% 14 5/% 11 —

okopova lista

footrest plate

Schutzleiste

t6le de protection

listwa podnozka — — — — _

spojovani do fad

connection into rows

Reihenverbindung

raccordement en rangées

taczenie w rzedy — — v v —

Produkt je dostupny Product is available in Produkt ist in den angegebenen Le produit est disponible Produkt jest dostepny

v provedeni the following version Variationen erhaltlich en version w wersji
buk beech Buche hétre buk
k@ dub oak Eiche chéne dab
N
k* americky ofech american walnut Amerikanischer Nussbaum noyer ameéricain orzech amerykanski
1 7} calounéni upholstery gepolstert tapissage tapicerka

1SO 9001:2008
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314 403

314 403

vysoka / high / hoch
haute / wysokie

nizka / low / niedrig
basse / niski

vysoka / high / hoch
haute / wysokie

nizka / low / niedrig
basse / niski

celkova vyska, Sitka, hloubka

total height, width, depth

Gesamthdhe, Gesamtbreite, Gesamttiefe
hauteur, largeur, profondeur totale
catkowita wysokosc¢, szerokos¢, gtebokosé

99.4cm
49 cm
47.9 cm

82.4cm
49 cm
47.9cm

99.4 cm
49 cm
47.9 cm

82.4cm
49 cm
47.9 cm

vyska loketniku

armrest height

Armlehnenhohe

hauteur de I'accoudoir

wysoko$é podtokietnika — - — _

vyska, Sirka, hloubka sedadla

height, width, depth of seat

Sitzhohe, Sitzbreite, Sitztiefe 78 cm 61cm 80 cm 63 cm
hauteur, largeur, profondeur du siége 44 cm 44 cm 44 cm 44 cm
wysokos$¢, szerokosé, gtebokosé siedzenia 36 cm 36 cm 36 cm 36cm

hmotnost

weight

Gewicht

poids

waga 5.2 kg 4.7 kg 6.5 kg 6 kg

stohovatelnost

stackability

Stapelbar

empilable

sztaplowalnosc — — — _

okopova lista

footrest plate

Schutzleiste

tole de protection

listwa podnozka v v v v

spojovani do fad

connection into rows

Reihenverbindung

raccordement en rangées

taczenie w rzedy - - - -

Produkt je dostupny Product is available in Produkt ist in den angegebenen Le produit est disponible Produkt jest dostepny

v provedeni the following version Variationen erhaltlich en version w wersji
buk beech Buche hétre buk
dub oak Eiche chéne dab

americky ofech american walnut Amerikanischer Nussbaum noyer ameéricain orzech amerykanski

1 : calounéni upholstery gepolstert tapissage tapicerka

1SO 9001:2008
1SO 14001:2004

TON a.s. / Michaela Thoneta 148, 768 61 Bystfice pod Hostynem, Czech Republic / www.ton.eu 27.04.2020
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Spojovani do fad

K Zidli Merano nabizime
jednoduchy spojovaci komplet
Merano link. Jednotlivé casti
kompletu jsou umistény na
boc¢ni strané opéradlovych
nohou a Ize je snadno spojit
nebo rozpojit. Spojovaci

komplet nebrani stohovani zidli.

Connection into rows

Merano chairs are offered

with a simple Merano link
connecting set. Individual parts
of the set are placed on the
side of the backrest support
legs and may be easily linked
or unlinked. The connecting set
enables stacking of the chairs.
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Reihenverbindungen

Zum Merano Stuhl bieten

wir das leicht anzuwendende
Verbindungsset Merano link an.
Die einzelnen Setteile werden
an den Seiten der hinteren
Stuhlbeine angebracht und
konnen einfach verbunden oder
getrennt werden. Die Stiihle
kénnen mit dem Verbindungs-
set auch gestapelt werden.

Montage en série

Avec la chaise Merano, nous
proposons le Merano link,

un kit d'assemblage facile

a utiliser. Les parties du kit
se positionnent sur les cotés
latéraux des pieds du dossier
et peuvent étre facilement
assemblées ou désassemblées.
Le kit d'assemblage ne géne
pas I'empilage des chaises.

PL taczenie w rzedy
Krzesta Merano mozemy wy-
posazy¢ w zestawy tgcznikow
Merano link, pozwalajace
w prosty sposob tworzyc¢ rze-
dy krzeset. Elementy zestawu
montowane sg na tylnych
nogach krzeset, umozliwiajac
tatwe ich taczenie lub rozdzie-
lanie. Zestaw tacznikow nie
przeszkadza w sztaplowaniu
krzeset.

Merano link 309 279
typ bocni krytka
type side cover
Typ Seitenkappe
type panneau latéral
typ zaslepka boczna

celkova vyska, sitka, hloubka
total height, width, depth

Gesamthéhe, Gesamtbreite, Gesamttiefe 1.3cm
hauteur, largeur, profondeur totale 6.8cm
catkowita wysokosc, szerokosc, gtebokosc 3.7¢cm
hmotnost

weight

Gewicht

poids

waga 0.03 kg
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Bocni krytka

Ke spojovacimu kompletu
nabizime bo¢ni krytky, kterymi
Ize zakryt spojovaci komplety
na prvni a posledni zidli v fadé.
Za priplatek Ize na krytky
vylaserovat Cisla, ktera urcuji
poradi jednotlivych fad.

Krytky dodavame ve stejném
provedeni jako Zidle.

Side cover

In addition to the connecting
set, we offer covers for the
connection parts of the first
and last chairs in the row.

For a surcharge, the covers
can be marked with laser-cut
numbers that designate the
order of individual rows.

The covers are supplied in the

same colour finish as the chairs.
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Seitenkappe

Zum Verbindungsset bieten
wir auch Seitenkappen an, mit
denen die Verbindungssets
des ersten und letzten Stuhls
in der Reihe abgedeckt werden
konnen. Gegen Aufpreis werden
in die Kappen mittels Laser
Zahlen eingraviert, welche

die Reihenfolge der einzelnen
Reihen anzeigen. Die Kappen
werden in gleicher Ausfiihrung
wie die Stiihle geliefert.

Panneau latéral

Pour le kit d'assemblage, nous
proposons également des
panneaux latéraux qui peuvent
couvrir les kits d'assemblage,
sur la premiere et la derniére
chaise de la série. Moyennant
un supplément, il est possible
de graver au laser les numéros
qui déterminent l'ordre de

la série. Les panneaux sont
livrés dans la méme finition
que la chaise.

PL- Zaslepka boczna
Uzupetnieniem zesta-
wu tacznikow sg zaslepki
boczne, maskujace faczniki
w pierwszym i ostatnim
krzesle w rzedzie. Za dodat-
kowa optata grawerujemy

laserem numery na zaslepkach,

dla oznaczenia kolejnych
rzedow. Zaslepki wykaniczamy
w kolorze taczonych krzeset.

1SO 9001:2008
1SO 14001:2004
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799 405

¢z K zidli Merano nabizime
specialni transportni vozik.
Na vozik Ize nastohovat
14 hladkych zidli. Minimalni
Sitka dvefi, na kterou
je vozicek koncipovan,
je 60 cm. Zadni kolecka
Ize snadno zaaretovat. Vyska
voziku se 14 nastohovanymi
hladkymi zidlemi je 200 cm.

EN Merano chairs are offered with
a special transport trolley.
The trolley is suitable for
stacking up to 14 chairs with
veneer seat. The minimum
width of doors, for which the
trolley is designed, is 60 cm.
The rear wheels can be
locked easily. The total height of
the trolley with stacked chairs
with veneer seat is 200 cm.

PE Zum Merano Stuhl bieten
wir auch einen speziellen
Transportwagen an. Auf den
Wagen kénnen 14 ungepols-
terte Stiihle gestapelt werden.
Die notwendige Durchgangs-
breite fiir den Wagen betragt
60 cm. Die Hinterrader kdnnen
einfach festgemacht werden.
Die Gesamthohe des Wagens
mit 14 aufeinander gestapelten
glatten Stiihlen betragt 200 cm.

FR Pour accompagner la chaise
Merano, nous proposons
également un chariot
de transport spécial. Sur le
chariot, il est possible d'empiler
14 chaises lisses. La largeur
minimale d'ouverture de
la porte nécessaire pour
le passage du chariot est
de 60 cm. Les roues arriéres
peuvent étre facilement
verrouillées. La hauteur totale
du chariot avec 14 chaises lisses
empilées est de 200 cm.

PL Oferujemy réwniez specjalny
wozek transportowy do krzeset
Merano. Wézek umozliwia
zatadunek 14 krzeset gtadkich.
Minimalna szeroko$¢ drzwi
przez ktdre przejedzie wozek
to 60 cm. Tylne kotka maja
funkcje blokady. Wysokos¢
catkowita wozka z natozonymi
14 krzestami gtadkimi
wynosi 200 cm.

Merano trolley 799 405
typ vozik
type trolley
Typ Wagen
type chariot
typ wozek
celkova vyska, sifka, hloubka

total height, width, depth

Gesamthohe, Gesamtbreite, Gesamttiefe 70.5cm
hauteur, largeur, profondeur totale 55.5¢cm
catkowita wysoko$¢, szerokosc, gtebokosc 84 cm
hmotnost

weight

Gewicht

poids

waga 16 kg
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